CORRIERE DELLA SERA

- UNMANZONI
ALLO SPECCHIO

di CESARE SEGRE

erché un testo lette-
rario venga letto
nel modo piu genui-
no, sr esige di averne
un’«edizione critican;
questo sigillo di garanzia
viene spesso sbandierato.
Ma che cosa significa
«edizione critica»? Signifi-
ca, si dice, un’edizione
che rispecchi esattamente
la volonta dell’autore. E
allora chiaro perché, peri
classict della letteratura,
c1 s1 affanni a preparare
edizioni critiche. Ma al-
Tatto pratico, la volonta
dell’autore non ¢ sempre
facile da individuare, an-
che se s1dispone degli au-
tografie delle bozze e del-
le stampe. E appunto 1l ca-
so de1 Promessi sposi, pub-
blicati dal Manzoni nel
1827 ¢ po1, nel testo defini-
tivo, tra 11 1840 ¢ 11 1842,
Fra le due edizioni si ri-
scontrano grossi muta-
menti; anche 1n seguito al
mutare della concezione
linguistica dell’autore,
che decise nell'ultima edi-
zione d1adottare le forme
(e 1 vocaboli) del fiorenti-
no parlato, abbandonan-
do I'italiano letterario
che aveva usato nell’edi-
zione del "27. |
Per quale ragione gh
autografi e le stampe non
¢1 danno sempre risposte
defimitive? Perche se la
stampa rappresenta, in li-
nea di principio, 'ultima
volonta dello scrittore, &

L’autore si
fece lui stesso
editore
del suo

capolavoro

anche possibiie che essa
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non permettevano ditute-
lare 1 diritti d’autore. Si
deve infatti considerare
che 11 romanzo veniva

esibisca lezioni dovute al- pre del Manzoni. Dato venduto a dispense, una

la distrazione o alla pre-
sunzione del tipografo;

d’altro canto -

attestazione
dell’autogra-

fo non € sem-

pre decisiva,

perché puo es-

sere stato

"autore a vo-

ler mutare.
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un altro fatto, interessan-
te e complicato. Ii Manzo-
n (come altn scrittorl,
tra cui 'Ariosto, Vasarie
Cervantes) leggeva siste-
maticamente i fascicoli di
stampa appena usciti da
torchi tipografici; se gl

veniva in mente qualche

rifocco, faceva cambiare
la composizione cosi da
accoglierlo. Percio per le
stesse pagine (anzi per
ogni otto pagine, equiva-
lent1 a un foglio d1 stam-
pa o «segnaturay) abbia-
mo due o piu «tip» diffe-
rentl. E s1 aggiunga che,
per economia, Manzoni
non poteva gettare via le

~ «segnature» anteriori alle

sue ultimissime correzio-
nt; percio ogni esemplare
del romanzo ¢ diverso da-
gl altr1, avendo in certe
«segnature» le correzioni
del Manzoni. n altre le le-

che correzioni di questo
genere s1 moltiplicano
per decine o centinala di
volte, ¢1 s1 rende conto
che 1l testo ¢ 1n preda a
una vera fluidita.

Questa problematica
fu approfondita dai pri-
mi, benemeriti editori cri-
tict del romanzo, Michele
Barbi, Fausto Ghisalber-
{1 e Alberto Chian, {ra il
1934 ¢1] 1958. C1 ritorna
ancora, dopo annidilavo-
ro, Luca Badini Confalo-
nieri, allestendo un testo
critico dell’ultima edizio-
ne de1 Promessi sposi, mi-
nutamente giustificato
anche 1n 1deale dialogo
con 1 suoi predecessori

(A. Manzoni, I promessi
sposi. Storia della Colon-
na infame, edizione criti-
ca € commentata a cura
d1 L. Badini Confalonie-
ri, Salerno Editrice, pp.
864; ¢ accluso un volume
di Commento e apparati,

pp. 236; 1l tutto per €

190).
I curatore premette la
storia della strana decisio-

ne presa dal Manzont: far-

s1 lm stesso editore del
suo capolavoro. La pri-
ma redazione, del 1827,
aveva avuto un successo
straordinario; ma, appun-
to per questo, aveva subi-
to la concorrenza, per dir

cosi, delle edizionmi pirata,

in tempi e situazioni che

ognl quindici giorni, e
uno svelto falsario pote-
va ogni volta allestire una
dispensa uguale. 11 Man-
zonl penso che, pubbli-
cando lui stesso (tramite

la tipografia Guglielmini

¢ Redaelll) un’edizione fit-
tamente 1llustrata della
sua opera, sul modelio
dei miglion libri del Ro-
manticismo, avrebbe mes-
so 1n difficolta 1 malinten-
zionati. Avvio dunque la
ricerca di un buon illustra-
tore, decidendo per Fran-
cesco Gonin; cerco pure
gl'mcisor11n legno che re-
alizzassero 1 suoi disegni.
E all’équipe s1 aggiunse-
ro, saltuariamente, altri
disegnatori. L’azzardo di

questa impre-

sa fuaggrava-

to dal fatto

che la tiratu-

ra prevista,

di1 5.000 co-
pie, fu subito-

portata dal
Manzont a

10.000, col r1-

sultato cheri-
MAsero nven-
duti piu di
5.000 esem-

e plari. Un bel

salasso per I¢ sue finanze
non opulente.

Le illustrazioni costitu-
1scono un clemento arti-
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stico, ma anche filologico
in p1u. 11 Manzoni le pro-
getto con cura, € ne segui
I’esecuzione, sempre 1n-
tervenendo sui disegnato-
rie gl'mcisor1. Percio le1l-
lustrazioni, di cui 1l Man-
zon1 indicava persino la
misura ¢ la posizione nel
libro in costruzione, fan-
no parte integrante del ro-
manzo, come la critica ha
sempre meglio messo in
luce: s1 vedano 1lavori di
Salvatore S. Nigro, tra
cul la sua edizione net
«Meridiani», ¢ dello stes-
so Badin1 Confalonierr,
che nel commento consi-
derale figure elemento in-
tegrante per la compren-
sione del testo. Questa
splendida edizione, tipo-
graficamente 1dentica a
quella del 1840, ne ripro-
duce esattamente 1 carat-
ter1 ¢ ne conserva I'impa-
ginazione, compresa la di-
sposizione d1 ogniillustra-
zione, riprodotta con 1
suoi efficacr chiaroscuri
In artose pagine n 8, in-
cluse nella fine cornice
originale. 11 testo viene a
superare per qualita 1 sin-
goli esemplari dell’origi-
nale, perche, come s’e det-
to, ne ha corretto gh erro-
r1 € ha costantemente scel-
to quelie che paiono le ul-
time volonta del Manzo-
ni. 1l quale sarebbe stato
certo lieto di rileggers: in
questa edizione; salvo ma-
garl TICOMINCIare a cor-
reggere...
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